10/22® THREADED TAPERED FLAME FLUTED BARRELS - RIMFIRE
22LR 16" 1-16 FLAME FLUTED TAPERED CONTOUR BBL NITRD

One of the pillars of Faxon Firearms is their belief in the Fellowship of
Firearms. They believe that firearms bring people together and create
generational memories. Since the 19th century, the .22 LR has been a
perennial favorite for beginning and seasoned shooters alike. That's why
they're excited to bring you everything you love about their AR and pistol
barrels to the beloved ""22."" As with all Faxon Barrels, the ""Faxon Rimfire
line is made in-house at their Cincinnati facility from raw bar stock, and

undergo the same rigorous testing and quality control measures that have I —————

made our AR and pistol barrels a market favorite. These barrels are made
from 416-R stainless steel, given 6 Groove Rifling at a 1:16 twist, and a
Recessed Target Crown. Barrels are Magnetic Particle Inspected, and are
finished in either Salt Bath Nitride or PVD. To give these Faxon Rimfire barrels
their unique touch, they have adapted 3 of their most popular barrel profiles
from the AR platform to rimfire: Pencil, Straight Fluted, and patented Flame
Fluted profile. Faxon Rimfire barrels offer weight-savings to typical factory
barrels for 10/22®. Faxon Rimfire Fluted Barrels: 1.4 Ibs

Attributes

e Name: RIMFIRE 22LR 16" 1-16 FLAME FLUTED TAPERED CONTOUR BBL NITRD
e Manufacturer: FAXON FIREARMS
e Product no.: 430100196

e Mfr. No.: 12B216N16LMQ-T

¢ Barrel Weight: 1.4 Ibs

¢ Cartridge: 22 Long Rifle

e Contour: Flame Fluted

¢ Finish: Nitride

¢ Length: 16"

e Make: Ruger

e Model: 10/22

¢ Muzzle Threads: 1/2-28

e Twist: 1-16

¢ Delivery weight: 0.635kg

¢ Shipping height: 25mm

¢ Shipping width: 25mm

¢ Shipping length: 406mm

e UPC: 816341025790

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.c



Table of Contents

¢ Startpage

¢ Deutsch: Sicherheitshinweise flir den 10/22® THREADED TAPERED FLAME FLUTED BARRELS

¢ English: Safety Instruction Guide for 10/22® Threaded Tapered Flame Fluted Barrels Rimfire 22LR
e Francais: Guide de Sécurité pour les Canons Faxon Rimfire 10/22® Threaded Tapered Flame Fluted
e |taliano: Istruzioni di Sicurezza per il Prodotto

¢ Norsk: Bruksanvisning for 10/22® THREADED TAPERED FLAME FLUTED BARRELS

e Svenska: Sakerhetsinstruktioner for 10/22® THREADED TAPERED FLAME FLUTED BARRELS



Sicherheitshinweise fur den 10/22® THREADED
TAPERED FLAME FLUTED BARRELS

Einleitung

Willkommen zu den Sicherheitshinweisen fir die 10/22® THREADED TAPERED FLAME FLUTED BARRELS von
Faxon Firearms. Diese Anleitung soll Ihnen helfen, das Produkt sicher zu verwenden und potenzielle Risiken zu
minimieren. Bitte lesen Sie die folgenden Informationen sorgfaltig durch.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stellen Sie sicher, dass Sie das Produkt nur gemafl den Anweisungen in dieser Anleitung verwenden.
Halten Sie das Produkt auerhalb der Reichweite von Kindern und anderen unbefugten Personen.

¢ Verwenden Sie das Produkt nicht flir andere Zwecke als die, fur die es bestimmt ist.

Uberpriifen Sie regelmaRig auf Anzeichen von Beschadigungen oder Abnutzung.

Informieren Sie sich Uber die ortlichen Gesetze und Vorschriften zur Verwendung von Feuerwaffen und
Zubehor.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

Tragen Sie beim Umgang mit dem Produkt immer geeignete Schutzausristung, einschlieBlich Schutzbrille
und Gehérschutz.

Stellen Sie sicher, dass das Produkt vor der Verwendung sicher und ordnungsgemald installiert ist.
Uberpriifen Sie vor jeder Verwendung, ob das Produkt ordnungsgemaB funktioniert und keine sichtbaren
Mangel aufweist.

Achten Sie darauf, dass keine Fremdkdrper in den Lauf gelangen.

Verwenden Sie nur die empfohlenen Munitionstypen flir das Produkt.

Anweisungen fur Installation und Verwendung

1. Installation des Laufs:

o

Stellen Sie sicher, dass die Waffe entladen ist.

Entfernen Sie den alten Lauf gemaRl den Herstelleranweisungen.

Setzen Sie den neuen Lauf vorsichtig ein und ziehen Sie die Befestigungsschrauben gleichmaRig
fest.

Uberpriifen Sie die Installation auf festen Sitz.

[¢]

[¢]

o

2. Verwendung des Laufs:

o Laden Sie die Waffe gemald den Anweisungen des Herstellers.

o Fuhren Sie eine Funktionsprifung durch, um sicherzustellen, dass alles ordnungsgeman
funktioniert.

o SchieBen Sie nur auf sichere Ziele und in einem kontrollierten Umfeld.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorgen Sie das Produkt gemaR den ortlichen Vorschriften fir gefahrliche Abfalle.
¢ Stellen Sie sicher, dass alle Teile des Produkts sicher und umweltfreundlich entsorgt werden.



Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

FlUr weitere Informationen oder Unterstiitzung wenden Sie sich bitte an den Kundendienst von Faxon Firearms
oder konsultieren Sie die offizielle Website.

Schlussfolgerung

Die Sicherheit hat oberste Prioritat. Befolgen Sie diese Anleitung sorgfaltig, um sicherzustellen, dass Sie das
Produkt sicher und verantwortungsbewusst verwenden. Bei Fragen oder Bedenken zégern Sie nicht, sich an die
zustandigen Stellen zu wenden.



Safety Instruction Guide for 10/22® Threaded
Tapered Flame Fluted Barrels Rimfire 22LR

Introduction

Thank you for choosing the 10/22® Threaded Tapered Flame Fluted Barrels Rimfire 22LR. This guide provides
essential safety instructions and guidelines to ensure the safe use and handling of your barrel. Please read and
follow these instructions carefully to maximize safety and enjoyment.

General Safety Guidelines

Product Safety: Ensure you understand the proper use of this barrel. Always handle firearms
responsibly and safely.

Enhanced Recalls: Stay informed about any recalls related to this product. Regularly check the EU’s
Safety Gate platform for updates.

Online Shopping: If purchased online, ensure that the seller complies with safety regulations.
Special Consumer Focus: This product is not intended for use by individuals under the age of 18.
Always supervise young users.

EU Contact Point: For any safety inquiries, please refer to the contact information provided by your
retailer or manufacturer.

Rapid Alerts: Be aware of the Safety Gate system for timely updates on product safety.

Specific Safety Precautions for Use

Read the Manual: Always read and understand the user manual before using the barrel.

Use Appropriate Ammunition: Only use .22 LR ammunition as specified. Using incorrect ammunition
can lead to malfunctions or accidents.

Inspect Before Use: Always inspect the barrel for any signs of damage or wear before installation and
use.

Wear Protective Gear: Use appropriate eye and ear protection when shooting.

Keep Out of Reach of Children: Store the barrel and all related firearms safely and securely away from
children.

Do Not Alter the Barrel: Modifying the barrel can compromise safety and performance.

Instructions for Installation and Usage

1.

2.

Installation:
o Ensure the firearm is unloaded.
o Remove the existing barrel from the firearm according to the manufacturer’s instructions.
o Align the new barrel with the receiver and tighten it securely using the appropriate tools.
o Ensure the barrel is properly seated and check for any misalignment.

Usage:

[¢]

Always follow firearm safety rules when handling the firearm equipped with this barrel.
Ensure the shooting area is safe and free of obstructions.

Load the firearm only when ready to shoot.

After shooting, always check the barrel for obstructions before reloading.

[¢]

o

[¢]



Disposal Instructions

¢ Dispose of Responsibly: When disposing of the barrel, follow local regulations regarding firearms and
metal waste disposal.

¢ Recycling: If possible, recycle the metal components of the barrel in accordance with local recycling
programs.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the safety and usage of your 10/22® Threaded Tapered Flame Fluted
Barrels Rimfire 22LR, please refer to the retailer or manufacturer’s contact information provided at the point of
purchase.

By following these safety instructions and guidelines, you can ensure a safe and enjoyable experience with your
new barrel. Always prioritize safety and responsible firearm handling.



Guide de Sécurité pour les Canons Faxon Rimfire
10/22® Threaded Tapered Flame Fluted

Introduction

Bienvenue dans le guide de sécurité pour les canons Faxon Rimfire 10/22® Threaded Tapered Flame Fluted. Ce
document est congu pour te fournir des informations essentielles sur I'utilisation sécurisée de ce produit,
conformément aux réglementations de sécurité des produits de I'UE. En suivant ces instructions, tu peux
profiter de ton canon tout en assurant ta sécurité et celle des autres.

Lignes Directrices Générales de Sécurité

e Assuretoi que le produit est utilisé uniqguement par des personnes ayant une connaissance appropriée
des armes a feu.

Garde le canon hors de portée des enfants et des personnes non qualifiées.

Vérifie régulierement I'état du canon pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.

Ne modifie jamais le canon sans I'avis d'un professionnel qualifié.

Utilise uniquement des munitions adaptées au calibre du canon (22 Long Rifle).

Suis toutes les lois et régulations locales concernant la possession et I'utilisation des armes a feu.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Avant chaque utilisation, inspecte le canon pour t'assurer qu'il n'y a pas d'obstruction dans le tube.
Ne pointe jamais le canon vers une personne ou un animal, méme si tu penses qu'il est déchargé.
Utilise des protections auditives et oculaires lors du tir.

Ne tire pas sous l'influence de I'alcool ou de drogues.

En cas de défaillance du tir, attends au moins 30 secondes avant de vérifier la chambre.

Ne tire pas a travers des matériaux solides ou des surfaces qui pourraient provoquer un rebond.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

Installation

1. Préparation:

o Assuretoi que I'arme est déchargée avant d'installer le canon.
o Rassemble tous les outils nécessaires.

2. Installation:

o Retire I'ancien canon de I'arme en suivant les instructions du fabricant.
o Visse le nouveau canon Faxon Rimfire en respectant le filetage de bouche (1/228).
o Vérifie que le canon est correctement fixé avant de procéder a ['utilisation.

Utilisation

1. Chargement:

o Charge le chargeur avec des munitions de calibre 22 Long Rifle.
o Insére le chargeur dans I'arme.

2. Tir:



o Prends une position stable et vise correctement.
o Appuie doucement sur la détente pour tirer.

3. Apres le Tir:

o Vérifie que I'arme est déchargée avant de la ranger.
o Nettoie le canon apres chaque utilisation pour maintenir ses performances.

Instructions d'Elimination

¢ Dispose du canon conformément aux réglementations locales sur les déchets dangereux.

¢ Ne jette pas le canon dans les ordures ménageres.

¢ Contacte un centre de recyclage local ou un service d'élimination des déchets dangereux pour obtenir
des instructions spécifiques.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ton produit, consulte les ressources disponibles
ou contacte un professionnel qualifié.

En suivant ces lignes directrices, tu peux garantir une utilisation sécurisée et responsable de ton canon Faxon
Rimfire 10/22®. Rappelletoi que la sécurité est primordiale lors de I'utilisation d'armes a feu.



Istruzioni di Sicurezza per il Prodotto

Introduzione
Grazie per aver scelto le canne Faxon Firearms 10/22® Threaded Tapered Flame Fluted Barrels. Questo

documento fornisce linee guida di sicurezza essenziali per garantire un uso sicuro e responsabile del prodotto. E
importante seguire queste istruzioni per prevenire incidenti e garantire la sicurezza di tutti gli utenti.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di leggere e comprendere tutte le istruzioni prima dell'uso.

Conserva queste istruzioni in un luogo accessibile per future consultazioni.

Non utilizzare il prodotto in modo improprio o per scopi diversi da quelli previsti.
Tieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di gruppi vulnerabili.
Segnala eventuali prodotti difettosi o incidenti alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Indossa sempre occhiali protettivi e protezioni per le orecchie durante ['uso.

Verifica che la canna sia correttamente installata e sicura prima di ogni utilizzo.

Non tentare di modificare o riparare il prodotto da solo; rivolgiti a un professionista qualificato.
Non utilizzare munizioni danneggiate o non conformi alle specifiche del produttore.

¢ Segui sempre le istruzioni del produttore per la manutenzione e la pulizia del prodotto.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Installazione della Canna:

o Assicurati che I'arma sia scarica e priva di munizioni prima di iniziare I'installazione.
o Utilizza un attrezzo appropriato per fissare la canna all'arma in modo sicuro.
o Controlla che non ci siano spazi vuoti o allentamenti dopo l'installazione.

2. Uso della Canna:

o Utilizza solo munizioni calibro .22 LR compatibili.
o Segui sempre le procedure di sicurezza standard per la manipolazione delle armi da fuoco.
o Non puntare mai I'arma verso persone o animali.

3. Manutenzione:

o Pulisci la canna regolarmente seguendo le istruzioni del produttore.
o Controlla frequentemente la canna per eventuali segni di usura o danni.
o Non utilizzare prodotti chimici non raccomandati per la pulizia.

Istruzioni per lo Smaltimento
¢ Seqgui le normative locali per lo smaltimento delle armi e dei componenti delle armi.

¢ Non abbandonare mai il prodotto in luoghi pubblici o inappropriati.
e Contatta le autorita locali per informazioni sullo smaltimento sicuro.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per domande o preoccupazioni relative alla sicurezza del prodotto, contatta il tuo rivenditore autorizzato o
consulta il sito web ufficiale del produttore.



Ricorda, la sicurezza € responsabilita di tutti. Sequi queste istruzioni per garantire un'esperienza di utilizzo
sicura e piacevole delle canne Faxon Firearms.



Bruksanvisning for 10/22® THREADED TAPERED
FLAME FLUTED BARRELS

Introduksjon

Gratulerer med kjgpet av 10/22® Threaded Tapered Flame Fluted Barrels fra Faxon Firearms. Dette produktet
er designet for & gi deg en forbedret skyteopplevelse med .22 LR. Vennligst les denne bruksanvisningen ngye
for & sikre sikker og effektiv bruk av produktet.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

¢ Sgrg for at produktet er i god stand fagr bruk. Sjekk for synlige skader eller slitasje.
Oppbevar alltid vapen og tilbehgr utilgjengelig for barn.

Bruk alltid hgrselsvern og vernebriller under skyting.

Folg alltid lokale lover og forskrifter angaende bruk av skytevapen.

Rapportér eventuelle usikre produkter eller ulykker til myndighetene.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

e Unnga a peke lgpet mot deg selv eller andre.

Sgrg for at vapenet er tomt fgr du installerer eller fjerner Igpet.
¢ Bruk kun ammunisjon som er anbefalt for produktet.

Kontroller at Igpet er korrekt installert far du begynner a skyte.
Unnga a bruke Igpet hvis du oppdager noen feil eller skader.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Forberedelse:

o Kontroller at vapenet er avfyrt og tomt.
o Ha de ngdvendige verktgyene tilgjengelig for installasjon.

2. Installasjon:

o Skru av det eksisterende lgpet fra vapenet.
o Rengjgr gjengene pa vapenet fer installasjon av det nye lgpet.
o Skru det nye lgpet pa plass, og sgrg for at det er sikkert festet.

3. Bruk:

o Last vapenet med anbefalt ammunisjon.
o Juster siktene etter behov fgr skyting.
o Skyte i et sikkert og tillatt omrade.

4. Etter bruk:

o Rengjer Igpet etter hver bruk for & opprettholde ytelse.
o Oppbevar lgpet pa et tert og sikkert sted.

Avfallsinstruksjoner

e Fplg lokale forskrifter for avfallshandtering.
* Ikke kast defekte eller skadde deler i vanlig sgppel; kontakt en autorisert avfallshandteringsenhet for



riktig behandling.

Kontaktinformasjon for videre stgtte

For spgrsmal eller bekymringer angaende produktet, vennligst kontakt forhandleren der du kjgpte Igpet.

Vennligst oppbevar denne bruksanvisningen for fremtidig referanse. Takk for at du valgte Faxon Firearms!



Sakerhetsinstruktioner for 10/22® THREADED
TAPERED FLAME FLUTED BARRELS

Introduktion

Tack for att du valt 10/22® THREADED TAPERED FLAME FLUTED BARRELS fran Faxon Firearms. Denna produkt
ar utformad for att ge hog kvalitet och prestanda. For att sakerstalla en saker och effektiv anvandning av denna
produkt, vanligen 13s dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand alltid skyddsutrustning, inklusive 6ron och 6gonskydd, nar du hanterar eller skjuter med
skjutvapen.

Hall alltid vapnet riktat bort fran manniskor och djur.

Kontrollera alltid att vapnet ar oladdat innan du pabérjar installation eller underhall.

Férvara alltid ditt vapen sakert och utom rackhall fér barn och obehériga.

Rapportera alltid osakra produkter eller olyckor till behériga myndigheter.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Kontrollera att pipan ar korrekt installerad innan anvandning.

¢ Anvand endast ammunition som ar avsedd for .22 Long Rifle.

Undvik att anvanda pipan med ammunition som éverskrider rekommenderade trycknivaer.

Vid tecken pa skador eller slitna delar, avbryt anvandningen omedelbart och kontakta en professionell for
inspektion.

Anvand inte pipan om den har utsatts for 6verhettning eller andra extrema férhallanden.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av pipan:

o Se till att vapnet ar oladdat.
o Ta bort den gamla pipan enligt tillverkarens instruktioner.
o Installera den nya pipan genom att fdlja dessa steg:

» Skruva fast pipan pa vapnet med ratt moment.

= Kontrollera att pipan sitter ordentligt fast.

= Se till att alla gangor ar rena och fria fran skrap.

2. Anvandning av pipan:

o Ladda vapnet med .22 Long Rifle ammunition.

o Kontrollera att alla sdkerhetsatgarder ar pa plats innan du skjuter.

o Skjut endast pa sakra och godkénda platser.

o Efter anvandning, rengdr pipan enligt tillverkarens rekommendationer for att sakerstalla langvarig
prestanda.

Avfallsinstruktioner

e Kasta inte bort gamla eller skadade delar av pipan pa ett osakert satt.
¢ Folj lokala foreskrifter for avfallshantering av metall och andra material.
e Om du ar osaker pa hur du ska kassera en del, kontakta lokala myndigheter for vagledning.



Kontaktinformation for vidare stod

For fragor angaende sakerhet eller produktinformation, vanligen kontakta en auktoriserad aterfoérsaljare eller
besok tillverkarens officiella webbplats fér mer information.

Genom att félja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla en trygg och saker anvandning av din 10/22®
THREADED TAPERED FLAME FLUTED BARRELS. Tack for att du prioriterar sakerheten!
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